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Raportul de tara privind Turcia pentru 2009

Rezolutia Parlamentului European din 10 februarie 2010 referitoare la raportul din 2009
cu privire la progresele inregistrate de Turcia

Parlamentul European,

avand in vedere raportul din 2009 al Comisiei privind progresele inregistrate de Turcia
(SEC(2009)1334),

avand in vedere rezolutiile sale din 27 septembrie 2006 privind progresele inregistrate de
Turcia in vederea aderérii', din 24 octombrie 2007 privind relatiile UE-Turcia’, din 21
mai 2008 referitoare la raportul de monitorizare pentru anul 2007 privind Turcia® si din
12 martie 2009 referitoare la raportul de progrese pentru 2008 privind Turcia®,

avand in vedere cadrul de negociere cu Turcia din 3 octombrie 2005,

avand in vedere Decizia 2008/157/CE a Consiliului din 18 februarie 2008 privind
principiile, prioritatile si conditiile cuprinse in parteneriatul pentru aderarea Republicii
Turcia’ (,,Parteneriatul pentru aderare”), precum si deciziile anterioare ale Consiliului
privind parteneriatul pentru aderare din 2001, 2003 si 2006,

avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului European din 10-11 decembrie 2009;
avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

intrucat negocierile de aderare cu Turcia au fost demarate la 3 octombrie 2005, dupa
aprobarea de catre Consiliu a cadrului de negociere si intrucat inceperea acestor negocieri
a reprezentat punctul de plecare al unui proces deschis si de durata;

intrucat Turcia s-a angajat sa realizeze reforme, sd mentind bune relatii de vecindtate si sa
se alinieze treptat la UE si Intrucat aceste eforturi ar trebui considerate o oportunitate

intrucat respectarea pe deplin a tuturor criteriilor de la Copenhaga si capacitatea de
integrare a UE raman, potrivit concluziilor reuniunii Consiliului European din decembrie
2006, baza aderarii la UE, care este o comunitate bazata pe valori comune;

intrucat Comisia a ajuns la concluzia ca s-au Inregistrat progrese concrete limitate in ceea

intrucat Turcia nu a aplicat inca, pentru al patrulea an consecutiv, dispozitiile Acordului
de asociere CE-Turcia si ale Protocolului aditional la acesta;

intrucat in raportul sdu din 2009 cu privire la progresele inregistrate de Turcia, Comisia a
preluat si dezvoltat unele chestiuni subliniate de Parlament in ultima sa rezolutie privind

salutd ampla dezbatere publica privind o serie de chestiuni sensibile, in mod traditional,
precum rolul autoritdtilor judiciare, drepturile cetdtenilor de origine kurda, drepturile
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comunitatii Alevi, rolul fortelor armate si relatiile Turciei cu vecinii sai; felicitd guvernul
turc pentru abordarea sa constructiva si rolul sdu in initierea acestei dezbatert;

isi reitereaza preocuparea privind actuala polarizare din societatea turcd si dintre partidele
politice si Indeamna guvernul, precum si toate partidele parlamentare, sa stabileasca un
echilibru adecvat intre competitia politica si cooperarea pragmatica, astfel incét sa
faciliteze reconcilierea in cadrul societatii turce si sd permita realizarea reformelor cheie,
in special a celei constitutionale;

ia act de faptul ca progresele inregistrate in materie de reforme concrete au fost in
continuare limitate In 2009 si incurajeaza guvernul sa transpuna initiativele sale politice
in modificari concrete ale legislatiei pe care sa le puna ulterior in aplicare;

regretd faptul ca, atunci cand legislatia relevanta pentru criteriile politice de la Copenhaga
exista, punerea sa in aplicare este In continuare insuficientd; indeamna, in special,
guvernul sd intensifice punerea in aplicare a legislatiei din domenii precum drepturile
femeilor, nediscriminare, libertatea religioasa, libertatea de gandire si de credinta,
libertatea cuvantului si de exprimare, toleranta zero fata de tortura si lupta impotriva
coruptiei;

invita Turcia sa isi continue si sa 1si intensifice eforturile pentru a indeplini in totalitate
criteriile de la Copenhaga si pentru a unifica societatea turcd in sprijinirea reformelor
necesare, unind-o pe baza principiului egalitatii pentru fiecare fiintd umana, indiferent de
gen, origine rasiald sau etnicd, religie sau credintd, dizabilitate, varsta sau orientare
sexuala;

Indeplinirea criteriilor politice de la Copenhaga

Democratia si statul de drept

6.

atrage incd o data atentia asupra importantei cruciale a unei reforme constitutionale
cuprinzatoare si de fond, care ar plasa protectia drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale 1n centrul statului si societdtii turce; incurajeaza guvernul turc sa isi reia
lucrarile la aceasta reforma si face apel la cooperarea tuturor partidele politice si la
implicarea societatii civile si a tuturor minoritatilor;

reitereaza apelul facut in rezolutiile sale anterioare din 2006 si 2007 in favoarea
reformdrii sistemului electoral prin reducerea pragului electoral de 10 %, garantand astfel
pluralismul partidelor, in special pentru a permite partidelor nou formate sa aiba acces la
procesul politic, precum si 0 mai largd reprezentare a fortelor politice si a minoritatilor in
Marea Adunare Nationala;

isi exprima regretul profund 1n legatura cu hotararea Curtii Constitutionale de a dizolva
Partidul pentru o Societate Democratica (DTP) si de a interzice unor reprezentanti alesi in
mod democratic ai acestuia dreptul de a participa la activitatea politica; regreta, de
asemenea, arestarea recentd a unor membri ai DTP; reitereazd condamnarea violentei si
terorismului si Indeamna toate fortele politice sa urmareasca reconcilierea pe cale pasnica
si sa unifice societatea turca pe baza principiului drepturilor egale pentru toti cetatenii;
subliniaza faptul ca reprezentantilor politici ai populatiei kurde trebuie sa li se permita
participarea deplind la acest proces; atrage atentia asupra avizului prezentat de Comisia de
la Venetia din cadrul Consiliului Europei din martie 2009, care a conchis ca legislatia
turca care reglementeaza dizolvarea partidelor politice nu este compatibila cu Conventia
europeand a drepturilor omului (CEDO) si indeamna guvernul sa faca propunerile de
reformd necesare, respectand standardele europene;
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considera cd o reforma cuprinzatoare si rapida a sistemului judiciar este vitala pentru
succesul procesului de modernizare a Turciei; salutd aprobarea de catre guvern a
strategiei de reforma judiciara si ia act cu satisfactie de amplul proces de consultare pe
care s-a bazat aceastd strategie; Incurajeaza guvernul sa puna in aplicare strategia fara
intarziere, acordand o atentie deosebitd masurilor sistematice care vizeaza sporirea
impartialitatii si a profesionalismului corpului judiciar, precum si respectarea de catre
acesta a standardelor CEDO; in acest context, invitd guvernul turc sa elaboreze o serie de
orientdri destinate procurorilor cu privire la legile utilizate frecvent pentru a limita
libertatea de exprimare; incurajeaza, de asemenea, guvernul si restructureze Inaltul
Consiliu al judecatorilor si procurorilor, pentru a garanta reprezentativitatea,
obiectivitatea, impartialitatea si transparenta acestuia;

regretd profund hotararea Curtii Constitutionale de a anula legislatia care limiteaza
jurisdictia tribunalelor militare, considerdnd-o un important pas Tnapoi in eforturile de
reformd ale Turciei, si solicitd Marii Adunari Nationale a Turciei sa ajunga la un consens
in favoarea reformei constitutionale; este preocupat de implicarea continud a fortelor
armate in viata politica si in politica externd ale Turciei si reitereaza faptul ca intr-o
societate democratica forta armata trebuie sd se supuna pe deplin controlului civil; invita
in special Marea Adunare Nationald a Turciei sa 1si consolideze controlul asupra
bugetului si cheltuielilor militare si sa se implice in elaborarea politicilor de securitate si
aparare;

este preocupat de presupusa amploare a retelei infractionale Ergenekon si a planului
Sledgehammer; indeamna guvernul si autoritatile judiciare sa se asigure ca toate
procedurile demarate se desfasoara cu deplina respectare a legii si cd drepturile tuturor
inculpatilor sunt respectate; este de acord cu evaluarea Comisiei conform careia Turcia
trebuie sa valorifice aceasta situatie pentru a intdri Increderea In functionarea
corespunzatoare a institutiilor sale democratice si a statului de drept; indeamna guvernul
turc sd nu permita ca procedurile juridice sa fie folosite ca pretext pentru exercitarea unei
presiuni nejustificate asupra jurnalistilor, persoanelor din mediul academic sau
politicienilor din opozitie care exprima pozitii critice;

regretd faptul ca nu s-a Inregistrat nici un progres cu privire la instituirea biroului
avocatului poporului; indeamna guvernul s introduca, iar toate partidele parlamentare sa
sprijine, legislatia necesard pentru instituirea unui mecanism eficient, independent care sa
se ocupe de plangeri, aldturi de un sistem de investigare a presupuselor Incalcari ale
drepturilor omului;

Drepturile omului §i respectarea si protectia minoritatilor

13.

14.

salutd initiativele guvernului turc de a-i uni pe cetatenii turci si de a permite fiecarui
cetatean, indiferent de gen, origine rasiald sau etnica, religie sau credinta, dizabilitate,
varstd sau orientare sexuald, sa se bucure de drepturi egale si sa joace un rol activ in
societatea turca; este constient cd aceasta este o dezbatere istoricd, insa Indeamna cu tarie
guvernul sd transpuna initiativele sale politice in reforme concrete si invitd toate partidele
politice si toti actorii implicati sa sprijine acest proces, incercand in acelasi timp sa treaca
peste susceptibilitatile fiecaruia; saluta, in acest context, planul prezentat de guvern Marii
Adundri Nationale a Turciei la 13 noiembrie 20009 si il incurajeaza sa il puna in aplicare,
pentru ca libertdtile tuturor cetatenilor sa fie garantate;

salutd adoptarea legislatiei care prevede eliminarea tuturor restrictiilor legate de difuzarea
de programe in limba kurda de cétre canalele de televiziune si de radio private si publice,
atat la nivel national, cat si local, precum si a legislatiei privind utilizarea limbii kurde in
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inchisori; Indeamnd guvernul sd ia masuri suplimentare pentru a garanta oportunitati reale
de Invatare a limbii kurde 1n cadrul sistemului de invatdmant public si privat si pentru a
permite ca aceasta limba sa fie utilizatd in viata politica si pentru accesul la servicii
publice; invitd guvernul sa se asigure ca legile impotriva terorismului nu sunt utilizate in
mod abuziv pentru a limita libertatile fundamentale, in special libertatea de exprimare, si
sd aboleasca sistemul pazei comunale din sud-estul Turciei;

sprijind intentia Marii Adunari Nationale a Turciei sa adopte rapid amendamente la Legea
antiterorism, astfel incat sd elimine dispozitiile care permit judecarea copiilor cu varste
intre 15 si 18 ani ca adulti;

incurajeaza guvernul turc sa-si intensifice eforturile In vederea depasirii deficientelor de
ordin social si economic din zona de sud-est; isi reitereaza apelul adresat Comisiei de a
prezenta un studiu privind urmarile Proiectului Anatoliei de sud-est (GAP); invita
autoritatile turce sd conserve patrimoniul cultural si de mediu vizat, cu referire in mod
special la siturile arheologice de la Hasankeyf si Allianoi; 151 exprima Ingrijorarea cu
privire la stramutarea a mii de persoane pe care o implica construirea barajelor; indeamna
guvernul sd opreascd lucrarile la proiectul barajului de la Ilisu pana cand va fi prezentat
studiul Comisiei mentionat anterior;

indeamnd Marea Adunare Nationald a Turciei sa se asigure ca imunitatea parlamentara
care protejeazd exprimarea opiniilor politice este garantatd pentru toti deputatii, fara
discriminare;

condamna actele de violenta savarsite in mod regulat de PKK si alte grupuri teroriste pe
teritoriul turc si Indeamna PKK sa rdspunda initiativelor politice ale guvernului turc
predand armele si punand capat violentelor;

subliniaza ca libertatea de religie este o valoare universald fundamentala si invita Turcia
sa o respecte in toate cazurile; salutd dialogul initiat de guvernul turc cu reprezentanti ai
comunitatilor religioase, inclusiv cu comunitatea Alevi, si incurajeaza autoritatile sa
intensifice dialogul inter-religios, pentru a stabili o comunicare periodica si constructiva;
atrage atentia, totusi, incd o datd, ca masurile si demersurile pozitive trebuie urmate de
reforme semnificative ale cadrului juridic, care trebuie sa permita acestor comunitati
religioase sd functioneze fard constrangeri nejustificate, in conformitate cu CEDO si cu
jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului; subliniaza, in special, nevoia ca toate
comunitdtile religioase sa beneficieze de personalitate juridica;

salutd punerea in aplicare a legii privind fundatiile; regreta totusi ca comunitatile
religioase se confrunta in continuare cu probleme legate de proprietate care nu sunt
solutionate de aceasta lege, referitoare la proprietatile confiscate si vandute unor terti sau
la proprietatile de fundatii care au fuzionat inainte de adoptarea noi legislatii; indeamna
guvernul turc sa solutioneze aceasta problema in cel mai scurt timp;

isi exprima din nou ingrijorarea cu privire la obstacolele intdmpinate de Patriarhia
Ecumenicad in ceea ce priveste statutul sau juridic, formarea clericilor sai si alegerile
Patriarhului ecumenic; isi reinnoieste apelul pentru redeschiderea imediatd a seminarului
grec ortodox din Halki si pentru luarea de masuri in vederea permiterii utilizarii publice a
titlului ecleziastic de Patriarh ecumenic, precum si, mai general, in vederea credrii
conditiilor necesare pentru formarea fara impedimente a clericilor comunitétilor crestine
din Turcia;

regretd incertitudinea care persistd in ceea ce priveste recunoasterea caselor Cem ca
lacasuri de cult ale comunitdtii Alevi si in ceea ce priveste educatia religioasa obligatorie
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din scoli; invita guvernul turc sa remedieze sistematic aceasta situatie;

se declara preocupat de dificultatile intampinate de comunitatea siriaca In privinta
proprietatilor lor; subliniaza cu ingrijorare in special procedurile judiciare legate de
exproprierea proprietatilor manastirii siriace ortodoxe Mor Gabriel,

regretd ca guvernul turc are In continuare rezerve legate de drepturile minoritatilor, astfel
cum sunt consacrate in dreptul international, ca inca nu a semnat conventiile relevante ale
Consiliului Europei si ¢ nu a initiat inca un dialog cu Inaltul Comisar pentru minoritatile
nationale al Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE); indeamna
guvernul sa isi alinieze pe deplin politica la standardele internationale si la CEDO si
invita toate partidele parlamentare sa sprijine acest demers; ia act, in aceasta privinta, de
dificultatile administrative cu care se confruntd scolile minoritdtilor si de sistemul
anacronic de presedintie duald; Indeamna, de asemenea, guvernul sa favorizeze in mod
activ un climat de respect deplin fatd de minoritati si sa se asigure cd cazurile de ostilitate
si violenta sunt aduse 1n fata justitiei;

regretd ca, de la raportul de tard al Turciei pentru 2008, nu s-a Inregistrat o evolutie
incurajatoare 1n ceea ce priveste populatia greacd din insulele Gokgeada (Imvros) si
Bozcaada (Tenedos), care se confruntd in continuare cu probleme legate de drepturile de
proprietate si de educatie; indeamna, prin urmare, guvernul turc sd caute solutii pentru
mentinerea caracterului bicultural al acestor insule, in conformitate cu rezolutia din 27
iunie 2008 a Adunarii Parlamentare a Consiliului Europei (APCE) referitoare la aceste
insule;

isi exprima ingrijorarea cu privire la faptul cd cadrul juridic turc continua sd nu ofere
suficiente garantii in ceea ce priveste libertatea de exprimare si ca anumite legi sunt
utilizate in continuare in mod abuziv pentru a restrictiona aceasta libertate; invita
guvernul turc sd propuna o reforma cuprinzétoare a cadrului juridic pentru a garanta
compatibilitatea acestuia cu CEDO si cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor
Omului; constata ca revizuirea articolului 301 din Codul penal turc a dus la o scadere
semnificativa a numarului urmaririlor penale in comparatie cu anii precedenti; continud,
cu toate acestea, sa considere ca articolele 301 si 318 ar trebui abrogate;

continud sa fie preocupat de faptul ca Turcia nu acorda dreptul de obiectie pe motive de
constiintd Tn cazul serviciului militar obligatoriu si nu ofera nici o alternativa civila;
regretd faptul ci hotirarea CEDO din 2006 in cauza Ulke vs. Turcia, prin care Turcia este
obligata sa modifice legislatia care permite urmarirea penald repetata si condamnarea
celor ce prezintd obiectii pe motive de constiintd, nu a fost pusa In aplicare si invita
guvernul turc sa faca acest lucru in cel mai scurt timp;

isi exprima ingrijorarea cu privire la restrictiile impuse In continuare in ceea ce priveste
libertatea presei, in special In cazul relatarilor referitoare la investigatiile asupra retelei
Ergenekon si in lumina aplicarii unei amenzi fard precedent unui grup media, precum si a
interzicerilor frecvente ale site-urilor de internet; subliniaza ca cultivarea libertatii presei
reprezintd o caracteristica importanta a culturii politice intr-o societate pluralista;
recomanda ca, 1n acest context si tindnd seama de legaturile nesanatoase dintre mass-
media, mediul de afaceri si politica, sa fie adoptata o noua lege privind mass-media;

invita guvernul turc sa 1si intensifice eforturile In vederea punerii in aplicare a politicii
privind toleranta zero fata de tortura si, pentru a sublinia credibilitatea acestor eforturi, sa
autorizeze publicarea raportului Comitetului pentru prevenirea torturii din cadrul
Consiliului Europei; indeamna inca o datda Marea Adunare Nationald a Turciei sa ratifice
Protocolul optional la Conventia ONU impotriva torturii; indeamnd, de asemenea,
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guvernul sd depuna eforturi pentru reducerea impunitatii in cazurile de incalcare a
drepturilor omului, in special n rdndul oficialilor responsabili de aplicarea legii;

indeamnd guvernul turc sd acorde mai multa atentie eradicarii coruptiei, sd mareasca
gradul de transparentd in privinta finantdrii partidelor politice si a campaniilor electorale
si sd promoveze deschiderea la toate nivelurile administratiei;

incurajeaza guvernul sa isi intensifice eforturile in vederea punerii In practica a egalitatii
de gen, asa cum este aceasta garantata prin lege; considerd, in special, ca ar trebui
elaborata o strategie pentru educatia si incadrarea in muncd a femeilor, care sa reduca
prezenta acestora in economia gri; invitd guvernul sa valorifice potentialul organizatiilor
societdtii civile, In special In ceea ce priveste sensibilizarea cu privire la drepturile
femeilor, prevenirea violentei si asa-numitele ,,crime de onoare”; subliniaza cd guvernul
si autoritdtile judiciare trebuie sa se asigure ca toate cazurile de violenta si discriminare
impotriva femeilor sunt aduse in fata justitiei, iar vinovatii sunt pedepsiti, precum si ca
femeile si copiii amenintati de violente sau crime de onoare sunt protejati si sprijiniti de
catre autoritati; Tncurajeaza guvernul turc s initieze o campanie de comunicare eficienta,
pentru a creste nivelul de constientizare in intreaga tard cu privire la drepturile femeii;

ia act de faptul ca exista un cadru juridic care reglementeaza violenta domesticd, crimele
de onoare si casatoriile fortate la o varsta frageda, insa subliniaza ca aplicarea acestuia
ridicd semne de intrebare; invitd, prin urmare, autoritatile sa ofere protectie victimelor,
sporind numarul de addposturi si alte structuri; atrage atentia asupra faptului ca nivelul de
ocupare a fortei de munca in randul femeilor din Turcia este cel mai scazut din toate tarile
OCDE si ca acesta ar trebui sd creasca, astfel incat sa fie promovate drepturile economice
si independenta femeilor;

isi exprima ingrijorarea cu privire la lipsa unor garantii impotriva discrimindrii pe motive
de orientare sexuald; solicitd Marii Adunari Nationale a Turciei s adopte o noua lege,
care sa interzica discriminarea directa si indirectd pe orice motiv si In toate domentiile si
invitd guvernul turc sa isi intensifice eforturile de sensibilizare a opiniei publice cu privire
la drepturile omului si la lupta impotriva discrimindrii si sa garanteze ca prevederile
discriminatorii sunt eliminate din legislatie si cd ura si violenta determinate de homofobie
sunt pedepsite Tn mod corespunzator;

regretd lipsa progreselor In ceea ce priveste drepturile sindicatelor si invitd incd o data
guvernul sd se consulte cu partenerii sociali si s prezinte o noud propunere Marii
Adundri Nationale a Turciei, pentru ca aceasta sa adopte fara Intarziere o noua lege
privind sindicatele, care sa fie conforma cu standardele Organizatiei Internationale a
Muncii si s includa garantii pentru dreptul la greva si la negocierea contractelor
colective; isi exprima ingrijorarea in legatura cu arestarea recentd (la mijlocul lunii
noiembrie 2009) a aproximativ 20 de activisti sindicali turci si solicitd respectarea strictd
a drepturilor lor sociale;

Capacitatea de asumare a obligatiilor ce rezulta din aderare

35.

regretd ca, pentru al patrulea an consecutiv, Protocolul aditional la Acordul de asociere
CE-Turcia nu a fost pus in aplicare de catre Turcia ; invita guvernul turc sa il pund in
aplicare pe deplin fara intarziere, in mod nediscriminatoriu, si reaminteste ca, iIn mod
contrar, procesul negocierilor ar putea fi afectat in mod serios pe viitor;

Angajamentul pentru bune relatii de vecindtate

36.

reitereazd obligatia neechivoca a Turciei de a mentine relatii bune de vecindtate, asa cum
se prevede 1n cadrul de negociere; subliniaza initiativa sa, alaturi de toate celelalte parti,
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de a sprijini eforturile pentru gasirea unei solutii cuprinzatoare la problema Ciprului si de
a solutiona toate litigiile frontaliere inca existente cu tarile vecine, conform principiului
rezolvdrii pasnice a disputelor consacrat in Carta Organizatiei Natiunilor Unite;

invita guvernul turc si toate partile implicate sd sprijine activ negocierile in curs si s
contribuie Tn mod concret la gasirea unei solutii cuprinzatoare la problema Ciprului, pe
baza unei federatii bizonale, bicomunitare, in conformitate cu rezolutiile relevante ale
Consiliului de Securitate al ONU si cu principiile care stau la baza UE; invitd Turcia sa
asigure un climat favorabil pentru negocieri, incepand imediat retragerea trupelor sale din
Cipru, cautand o solutie la problema stabilirii cetatenilor turci pe insula si permitand
retrocedarea zonei inchise din Famagusta locuitorilor ei de drept, in conformitate cu
Rezolutia nr. 550(1984) a Consiliului de Securitate al ONU;

invita guvernul turc sa nu mai impiedice ambarcatiunile civile care cautd petrol in numele
Republicii Cipru in estul Mediteranei;

indeamnd Turcia sd garanteze cd drepturile tuturor persoanelor stramutate din Cipru sunt
respectate, inclusiv cele ale minoritatilor religioase, si cd acestora li se permite sd isi
exercite in mod liber drepturile religioase; subliniaza ca, in cazul comunitatii catolice
maronite, ar trebui acordate libertdti si tuturor celor patru sate maronite;

salutd reluarea activitatii Comisiei pentru persoanele disparute (CMP) si invita Turcia sa
intreprinda actiunile cuvenite in legatura cu aceasta problema umanitara;

saluta eforturile diplomatice facute pentru normalizarea relatiilor cu Armenia si indeamna
guvernul turc sa deschida frontiera cu Armenia; invita Marea Adunare Nationald a Turciei
si Parlamentul Armeniei sa ratifice protocoalele relevante fara intarziere si fard a impune
conditii prealabile, fapt care ar contribui la cresterea securitatii regionale si a stabilitdtii
din zona Caucazului de sud;

ia act de progresele limitate Inregistrate In ceea ce priveste imbunatatirea relatiilor
bilaterale dintre Turcia si Grecia; invitd Marea Adunare Nationala a Turciei sd isi retraga
amenintarea de casus belli si solicitd guvernului turc sa puna capdt incalcarilor continue
ale spatiului aerian grec;

salutd imbunatatirea continua a relatiilor cu Irak si cu guvernul regional kurd; subliniaza
incd o datd apelul adresat guvernului turc de a se asigura ca orice operatiune antiterorista
intreprinsa respecta pe deplin integritatea teritoriald a Irakului, drepturile omului si
legislatia internationald, iar victimele din randul civililor sunt evitate;

Aprofundarea cooperarii UE-Turcia

44,

45.

ia act de Inceputul negocierilor cu privire la aderarea Turciei la Comunitatea energetica;
salutd semnarea de catre Turcia a Acordului interguvernamental privind gazoductul
Nabucco, a carui punere in aplicare ramane una dintre prioritatile cele mai importante ale
UE in materie de securitate energeticd, si solicita deschiderea capitolului privind energia
in negocierile de aderare; ia act, in acelasi timp, de cooperarea existentad intre Turcia,
Rusia si unele state membre ale UE 1n proiectul South Stream;

atrage atentia asupra importantei Turciei ca tard de tranzit si de destinatie pentru migratia
ilegala; invitd guvernul turc s adopte masuri urgente pentru a asigura respectarea
drepturilor internationale privind protectia si primirea migrantilor si solicitantilor de azil;
ia act de reluarea negocierilor privind un acord de readmisie UE-Turcia si indeamna
Turcia ca, intre timp, sd aplice integral acordurile bilaterale de readmisie existente Intre
Turcia si statele membre; invita guvernul turc sa isi intensifice cooperarea cu UE in ceea
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ce priveste gestionarea migratiei si lupta impotriva infractionalitatii transfrontaliere si
traficului de fiinte umane; remarca, 1n acest context, eforturile Turciei in vederea stabilirii
unei modalitati de lucru cu Frontex;

ia act de politica externd din ce in ce mai activa a Turciei si apreciaza eforturile sale de a
contribui la gasirea unor solutii In diferite regiuni de criza; invitd guvernul turc sd isi
intensifice coordonarea politicii externe cu UE, in special in ceea ce priveste Iranul;
recunoaste rolul Turciei in calitate de partener important al UE in vederea atingerii
obiectivelor de politicd externa ale UE in regiunea Marii Negre, Asia Centrala si Orientul
Mijlociu extins; invita Comisia si Consiliul sd valorifice mai bine potentialul unor relatii
stranse UE-Turcia 1n aceste regiuni;

apreciaza contributia permanentd a Turciei la operatiunile efectuate in cadrul politicii
europene de securitate si aparare si in cadrul NATO; regreta totusi ca obiectiile Turciei
continud sa blocheze extinderea cooperarii strategice NATO-UE dincolo de acordurile
,Berlin plus”, fapt care are consecinte negative asupra protectiei personalului UE
mobilizat, si Indeamna Turcia sa renunte la aceste obiectii in cel mai scurt timp posibil,;

solicitd incd o datd guvernului turc sd semneze si sa supuna ratificarii Statutul Curtii
Penale Internationale, sporind astfel in $i mai mare masura contributia si angajamentul
Turciei in cadrul sistemului multilateral global;

invita Inaltul Reprezentant pentru afaceri externe si politica de securitate al UE sa
analizeze sinergiile dintre politica externd a UE si cea a Turciei si sd le utilizeze mai
intens pentru a contribui la securitatea si stabilitatea In lume;

indeamnd Turcia sd actioneze pragmatic si sd depuna toate eforturile pentru a asigura
succesul negocierilor dintre liderii ciprioti greci si turci, care se afla actualmente intr-o
faza critica; remarca faptul ca aceasta este, poate, ultima oportunitate de solutionare a
impartirii de lunga durata a insulei, salutd aprecierile exprimate de Secretarul General al
Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la eforturile hotarate ale liderilor celor doua
comunitati din Cipru, dl Christofias si dl Talat, de a gasi o solutie cuprinzatoare;

este Incredintat ca solutionarea problemei cipriote va duce la o mai mare stabilitate,
prosperitate si securitate in regiunea est mediteraneand, va permite o ameliorare rapida a
relatiilor UE-NATO, precum si deblocarea propriului proces de aderare a Turciei la
Uniunea Europeana; propune, 1n consecinta, ca Turcia sa se alature celorlalte puteri
garante, Grecia si Regatul Unit, angajandu-se sa sprijine oricare acord la care ar putea
ajunge dl Christofias si dl Talat in vederea reunificarii Ciprului, ce ar obtine aprobarea
Consiliului de Securitate al ONU;

ia act de Raportul special nr. 16/2009 al Curtii de Conturi, care identifica o serie de
deficiente in cadrul procesului de gestionare a ajutorului de preaderare pentru Turcia;
observa, cu toate acestea, ca, potrivit evaludrii Curtii, proiectele auditate au avut totusi
rezultatele scontate, existand o mare probabilitate ca acestea sa fie sustenabile; invita
Comisia sa puna in aplicare recomandarile din cadrul Raportului Curtii de Conturi atunci
cand ofera asistenta in temeiul Instrumentului de preaderare (IPA) si in special sa
stabileasca o ordine a prioritatilor in ceea ce priveste obiectivele si, prin urmare,
proiectele, in conformitate cu criteriile de aderare; solicitd Comisiei sa demareze, in
special, o evaluare a intregului program de asistentd de preaderare si sa prezinte
Parlamentului European un raport referitor la punerea sa in aplicare;

o
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incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Secretarului General al Consiliului Europei, Presedintelui Curtii Europene a
Drepturilor Omului, guvernelor si parlamentelor statelor membre si guvernului si
parlamentului Republicii Turcia.



